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Artikel 1 

Forkortede betegnelser 

I denne traktat skal følgende betegnelser læses 
som nævnt nedenfor, medmindre andet fremgår 
udtrykkeligt af teksten: 
(i) »myndighed« betyder den myndighed som 

en kontraherende part har overladt udste- 

delsen af patenter eller med andre områder 
omfattet af denne traktat; 

(ii) »ansøgning« betyder en ansøgning om 
meddelelse af patent som henvist til i arti- 
kel 3; 

(iii) »patent« betyder et patent som henvist til i 
artikel 3; 

(iv) referencer til en »person« skal opfattes 
som inkluderende især en fysisk person og 
en juridisk enhed; 

(v) »meddelelse« betyder enhver ansøgning, 
eller enhver forespørgsel, deklaration, do- 
kument, korrespondance eller anden infor- 
mation i forbindelse med en ansøgning el- 
ler patent som indgives til myndigheden, 
hvad enten denne relaterer sig til en proce- 
dure omfattet af denne traktat eller ej; 

(vi) »myndighedens journaler« betyder sam- 
lingen af information vedligeholdt af myn- 
digheden relaterende til og inkluderet an- 
søgningerne og patenter udstedt af denne 
myndighed eller en anden myndighed med 
gyldighed for den pågældende kontrahe- 
rende part uafhængigt af det medie sådan 
information vedligeholdes på; 

(vii) »journalisering« betyder enhver handling, 
hvor der inkluderes information til myn- 
dighedens journaler; 

(viii) »ansøgning« betyder den person som myn- 
dighedens journal viser, i overensstemmel- 
se med den anvendelige lov, som den per- 
son, der søger patent eller som en anden 
person, som søger eller forfølger ansøg- 
ningen; 

(ix) »indehaver« betyder den person som myn- 
dighedens journal viser er ejeren af paten- 
tet; 

(x) »fuldmægtig« betyder en fuldmægtig iføl- 
ge den anvendelige lov; 

(xi) »underskrift« betyder enhver form for 
selvidentifikation; 

(xii) »et sprog accepteret af myndigheden« be- 
tyder det sprog, der accepteres af myndig- 
heden i forhold til den relevante procedure; 


